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ปราสาทนกหัสดีลิงค์: 
รูปสัญญะแห่งความหมายและแหล่งที่มา
จากคัมภีร์และวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา

สุรชัย  พุดชู

บทคัดย่อ

การศึกษานี้มีวัตถุประสงค์เพื่อน�ำเสนอความเป็นมาและอิทธิพล
ของปราสาทนกหัสดีลิงค์ที่มีต่อสังคมไทย เป็นการศึกษาเชิงเอกสาร
จากข้อมูลปฐมภูมิและทุติยภูมิ ผลการศกึษาท�ำให้ทราบว่า นกหสัดลีงิค์
ปรากฏในคัมภร์ีพระไตรปิฎกและอรรถกถาหลายเล่ม รวมถงึวรรณกรรม
ทางพระพุทธศาสนา เช่น ต�ำนานมูลศาสนา ปัญญาสชาดกเร่ือง 
สธุนชาดกและไตรภูมิพระร่วง ลักษณะของนกมขีนาดใหญ่และก�ำลงัมาก
เหมือนช้าง 5 เชือก ถิ่นก�ำเนิดอยู่ในดินแดนคนมีศีลธรรมที่เรียกว่า 
อุตตรกุรุทวีป แนวคิดดังกล่าวมีอิทธิพลต่อการสร้างจิตรกรรมและ
ประติมากรรมของเมรุปราสาทนกหัสดีลิงค์ในปัจจุบัน กระทั่งเป็น
วัฒนธรรมไทยให้อนุชนรุ่นหลังได้สืบทอดกันมา ทั้งทางด้านคติธรรม 
นิติธรรม วัตถุธรรมและสหธรรม นอกจากนี้ ยังมีปริศนาธรรมเก่ียว
กับการส่งคนตายให้ไปเกิดในสุคติภูมิ องค์ความรู้จากบทความนี้มี 3 
ประการ คือ 1) คัมภีร์และวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาระบุลักษณะ
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ของนกชนิดน้ีไว้เพียงว่า มีขนาดใหญ่และก�ำลังเท่าช้าง 5 เชือก การที ่
นกหัสดีลิงค์คาบคนไปเพราะคิดว่า เป็นเหยื่อ แต่ไม่มีเจตนาท�ำร้าย  
2) วรรณกรรมยคุหลงัเขียนเป็นเร่ืองเล่าให้นกมบีทบาทและคณุลกัษณะ
พิเศษ ซึ่งให้คุณมากกว่าให้โทษต่อประชาชนและมีวัตถุประสงค์ในเชิง
บวกบางอย่างเพิม่เข้ามา และ 3) พฒันาการของนกกลายเป็นจิตรกรรม
และประตมิากรรมการสร้างเป็นเมรุปราสาท แต่คงแนวคิดเดิมท่ีปรากฏ
ในคัมภีร์และวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาและเพิ่มจินตนาการให ้
นกมรีปูลกัษณ์พเิศษ รวมถงึปรศินาธรรมร�ำลึกถงึคุณความดีและการส่ง 
ผูต้ายให้ไปอุบัติบนสวรรค์ 

ค�ำส�ำคัญ:  นกหัสดีลิงค์  นกหัสดิน  นกสักกะไดลิงค์  
			    คัมภีร์พระพุทธศาสนา  วรรณกรรมพระพุทธศาสนา



178 ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (ฉบับรวมที่ 15) ปี พ.ศ. 2565

ปราสาทนกหัสดีลิงค์: รูปสัญญะแห่งความหมายและแหล่งที่มาจากคัมภีร์และวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา 
Hatsadiling Bird Castle: The Signifiers of Meaning and Resources from Buddhist Texts and Literature  

Hatsadiling Bird Castle: 
The Signifiers of Meaning and Resources 
from Buddhist Texts and Literature

Surachai  PHUTCHU

Abstract 

This study aims to present the history and influence of 
Hatsadiling Bird Castle, which has affected Thai society. This 
documentary study used data from primary and secondary 
sources. The results reveal that Hatsadiling appears in Tipitaka 
and many Atthakathas (Commentaries), including Buddhist  
literatures such as Tom-nan Mun Sasana (The Legend of Original 
Religion), Paññāsa Jātaka on Sudhana Jātaka (Fifty Stories on 
Suthon Tale), and Tri Phum Phra Ruang (Three Realms of King 
Phra Ruang). A characteristic of the Hatsadiling Bird is its big 
shape and being as powerful as five elephants. It is said to 
have originated in the good land of the so-called moral people,  
Uttarakuru Continent. These concepts have influenced paintings 
and sculptures of Hatsadiling Bird Castle at crematoriums until  
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it became embedded in Thai culture to the present day, including 
the moral, legal, material, and social cultures. Furthermore, it is  
a Pritsanā Tham related to a belief of transmitting dead people 
to rebirth in Sugati Bhumi (Sensuous Blissful Realms). 

The body of knowledge collected for this article indicates 
the following: Firstly, The Buddhist texts and literature only mention 
the bird’s characteristic big shape and having five elephants 
worth of power, and that the bird took people away because it 
thought that people were victims, but it had no intention of harm.  
Secondly, the post-literature tells stories of this bird having special 
roles and characteristics that were more praiseful than blaming,  
and contained certain positive objective. Lastly, though the  
development of Hatsadiling Bird concept manifested in paintings 
and sculptures of cremation of castle, it still accords with the old 
concepts that appear in Buddhist texts and literatures. Added  
to the concept was an imagination of special shapes, including 
Pritsanā Tham to remember the goodness and transmission of 
dead people to be born in heaven.

Keywords: Hatsadiling, Hatsadin, Sakkadailing, Buddhist Text, 	
                Buddhist Literature
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1. ค�ำน�ำ

ปราสาทนกหัสดีลิงค์ เป็นสื่อสัญลักษณ์อย่างหนึ่งของสัตว์
หิมพานต์ที่ใช้อัญเชิญและเป็นเมรุมาศส�ำหรับพระราชทานเพลิงศพ 
บุคคลส�ำคัญทั้งที่เป็นพระสงฆ์หรือเจ้าเมืองในอดีต การสร้างเมรุ
ปราสาทนกหัสดีลิงค์เป็นขนบประเพณีของชาวเหนือและอีสานมา 
ยาวนาน เมืองท่ีประกอบพิธีนี้มีมาตั้งแต่โบราณกาล เช่น เมืองเชียงรุ้ง 
(เมืองแสนหวี) เมืองหลวงพระบางและเมืองอุบลราชธานี โดยเฉพาะ 
เมืองอุบลราชธานี ถือเป็นการสืบราชสกุลมาจากเมืองเชียงรุ้ง ประวัติ-
ศาสตร์ได้จารึกชื่อเจ้าเมือง 3 ท่าน ที่ประกอบพิธีพระราชทานเพลิงศพ 
บนเมรุนกหัสดีลิงค์1 ดังนี้ 1) พระประทุมวรราชสุริยวงศ์ (ท้าวคําผง 
เจ้าเมืองอบุลราชธานคีนแรก พ.ศ. 2325-2338 และต้นตระกลู ณ อุบล) 
2) พระพรหมวรราชสุริยวงศ์ (ท้าวทิดพรหม พระอนุชาในพระประทุม- 
วรราชสุริยวงศ์ (ท้าวค�ำผง) เป็นเจ้าเมืองอุบลราชธานีคนที่ 2 พ.ศ. 
2338-2388 และต้นตระกูลพรหมวงศานนท์) 3) พระพรหมราชวงศา  

1 กมลรัตน์ ชวนสบาย, “เมรุลอยสกุลช่างเพชรบุรี: รูปแบบศิลปกรรม 

แนวคิดและคติการสร้าง,” (วิทยานิพนธ์ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต, 

มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2560), 30.; ภูเดช แสนสา, โลกหน้าล้านนา: พัฒนาการ

การสร้างปราสาทศพต่างสัตว์หิมพานต์และการก่อกู่ (เชียงใหม่: สถาบันภาษา 

ศิลปะและวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม่, 2556), 29-34.; ประยุทธ 

สารงั, “นกหัสดลีงิค์: การเมืองเรือ่งการนยิาม รหสัหมายชัน้ชนในสังคมวฒันธรรม

ล้านช้าง,” การประชมุวชิาการ มหาวทิยาลยัมหาสารคามวจิยั ครัง้ที ่13 (The 13th 

Mahasarakham University Research Conference) ในหวัข้อ“จากท้องถิน่สู่สากล 

ในบรบิทประเทศไทย 4.0” (From Local to Global in the Context of Thailand 

4.0), 7-8 กันยายน 2560 (มหาสารคาม: คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

มหาวิทยาลัยมหาสารคาม, 2560), 148. 
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(ท้าวกทุอง พระราชโอรสในพระประทมุวรราชสรุยิวงศ์ (ท้าวค�ำผง) เป็น
เจ้าเมอืงอุบลราชธานคีนท่ี 3 พ.ศ. 2388-2409 และต้นตระกลูสวุรรณกฏู) 
ในสมัยพระเจ้าบรมวงศ์เธอกรมหลวงสรรพสิทธิประสงค์ ขณะท่ีเป็น
ข้าหลวงต่างพระองค์ประจ�ำมณฑลอุบลราชธานีในสมัยรัชกาลที่ 5 ได้
อนญุาตให้พระมหาเถระช้ันผูใ้หญ่ทีม่รณภาพแล้วประกอบพธิฌีาปนกจิ
สรรีสงัขารบนเมรุนกหสัดีลงิค์ได้ พระมหาเถระจงัหวัดอบุลราชธานทีีไ่ด้
ประกอบพิธีพระราชทานเพลิงศพและพิธีฌาปนกิจสรีรสังขารบนเมรุ 
นกหสัดลีงิค์ เช่น 1) ญาท่านธรรมบาลหรอืพระธรรมบาล (ผุย ธมมฺปาล-
มหาเถร ประมาณปี พ.ศ. 2360-2448) อดตีเจ้าคณะเมอืงอบุลราชธานี
และเจ้าอาวาสวัดมณีวนาราม (หรือวัดป่าน้อย สร้างประมาณปี พ.ศ. 
2332 โดยอปุราชก�ำ่ พระโอรสในพระประทมุวรราชสรุยิวงศ์ (ท้าวค�ำผง)) 
ท่านเป็นเจ้าอาวาสรูปท่ี 4 อย่างไรก็ตาม สรีรสังขารของพระธรรมบาล 
(ผยุ) เป็นศพสดุท้ายทีท่�ำพธิเีผาทีทุ่ง่ศรเีมอืง เพราะหลงัจากนัน้ทางการ
ได้ยกเลิกธรรมเนียมประเพณีเผาศพแบบเมรุนกหัสดีลิงค์บริเวณสถาน
ที่แห่งนี้ พิธีฌาปนสรีระของท่านจึงเป็นปราสาทนกหลังสุดท้ายที่ได้
ประกอบพิธีกรรม ณ มณฑลพิธีทุ่งศรีเมือง 2) พระครูวิโรจน์รัตโนบล 
(รอด นนตฺรมหาเถร พ.ศ. 2389-2485) อดตีเจ้าคณะจงัหวัดอุบลราชธานี
และเจ้าอาวาสวัดทุ่งศรีเมือง 3) พระศรีธรรมวงศาจารย์ (ทองจันทร์ 
เกสรมหาเถร พ.ศ. 2423-2508) อดีตเจ้าคณะจังหวัดอุบลราชธานีและ
เจ้าอาวาสวัดสุปัฎนารามวรวิหาร (วัดในสังกัดธรรมยุติกนิกายในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือวัดแรก ซึ่งในหลวงรัชกาลที่ 4 ทรงพระกรุณา 
โปรดเกล้าฯ ให้พระพรหมราชวงศา เจ้าเมอืงอุบลราชธานคีนที ่3 สร้างขึน้) 
4) พระครนูวกรรมโกวทิ (นาค ภรูปิญฺญมหาเถร พ.ศ. 2440-2528) อดีต
เจ้าอาวาสวดัมหาวนาราม (พระอารามหลวง พระประทุมวรราชสุริยวงศ์ 
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(ท้าวคําผง) สร้างขึ้น และบูรณะเพิ่มเติมโดยพระพรหมวรราชสุริยวงศ์ 
(ท้าวทิดพรหม) 

นอกจากนี ้ยงัมีสรีรสงัขารของพระมหาเถระอีกมากมายทีป่ระกอบ
พิธีพระราชทานเพลิงศพบนเมรุนกหัสดีลิงค์ เช่น พระสิริพัฒนาภรณ ์ 
(สมหมาย โชติปุญฺญมหาเถร นามสกุล บุญเอ้ือ) อดีตเจ้าอาวาสวัด 
ทุ่งศรีเมืองและเจ้าคณะอ�ำเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานี เมื่อวันท่ี 
26 พฤษภาคม พ.ศ. 2557 ต่อมา ในปี พ.ศ. 2558 ทางการของจังหวัด 
อุบลราชธานีได้ฟื้นฟูธรรมเนียมประเพณีการเผาศพแบบนกหัสดีลิงค ์
ณ ทุ ่งศรีเมืองอีกครั้ง ครั้งนั้นใช้ในการประกอบพิธีพระราชทาน 
เพลิงศพพระเทพกิตติมุนี (สมเกียรติ สมกิตฺติมหาเถร) อดีตเจ้าคณะ
จังหวัดอุบลราชธานีและเจ้าอาวาสวัดมหาวนาราม พระอารามหลวง 
เมื่อวันที่ 21 พฤษภาคม พ.ศ. 2558 

นอกจากพระมหาเถระในจงัหวดัอุบลราชธานแีล้ว จังหวัดในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือมีพิธีพระราชทานเพลิงศพพระมหาเถระที่ส�ำคัญ
หลายรูป เช่น 1)พระอุดมญาณโมลี (หลวงปู่จันทร์ศรี จนฺททีปมหาเถร 
พระสายวิปัสสนากรรมฐาน) อดีตที่ปรึกษากรรมการมหาเถรสมาคม  
ที่ปรึกษาเจ้าคณะภาค 9 (ธรรมยุต) และเจ้าอาวาสวัดโพธิสมภรณ์  
พระอารามหลวง จังหวัดอุดรธานี เมื่อวันที่ 16 พฤษภาคม พ.ศ. 2560 
2) พระเทพวทิยาคม (คณู ฉตัรพ์ลกรงั) หรอืหลวงพ่อคณู ปรสิุทโฺธ อดตี
ที่ปรึกษาเจ้าคณะภาค 11 และเจ้าอาวาสวัดบ้านไร่ อ�ำเภอด่านขุนทด 
จังหวัดนครราชสีมา เมื่อวันที่ 29 มกราคม พ.ศ. 2562 ณ ฌาปนสถาน
ช่ัวคราวนกหัสดีลิงค์ วัดหนองแวง พระอารามหลวง บริเวณด้านหลัง
พุทธมณฑลอีสาน จังหวัดขอนแก่น 
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พระมหาเถระทางภาคเหนือมกีารประกอบพธีิบนเมรนุกหสัดลีงิค์
หลายรปูด้วยกัน เช่น 1) พิธีพระราชทานเพลิงศพพระพทุธพจนวราภรณ์ 
(จนัทร์ กสุลมหาเถร) อดตีเจ้าคณะภาค 4-5-6-7 (ธรรมยตุ) และเจ้าอาวาส
วดัเจดย์ีหลวงวรวหิาร จงัหวดัเชยีงใหม่ เมือ่วนัท่ี 18 มกราคม พ.ศ. 2553 
ซึ่งเป็นการประกอบพิธีตามประเพณีล้านนาโบราณ 2) พระอุบาลี- 
คุณูปมาจารย์ (ปวง ธมฺมปญฺญมหาเถร) ปราชญ์เมืองพะเยา อดีต 
เจ้าอาวาสวัดศรีโคมค�ำ พระอารามหลวง อดีตเจ้าคณะจังหวัดพะเยา 
อดตีท่ีปรกึษาเจ้าคณะภาค 6 และอดตีรองอธกิารบดมีหาวทิยาลยัมหา-
จฬุาลงกรณราชวทิยาลยั วทิยาเขตพะเยา ตัง้แต่วนัที ่19-25 กมุภาพนัธ์ 
พ.ศ. 2563 ในวันท่ี 24 กุมภาพันธ์ สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรม-
สมเดจ็พระเทพรัตนราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุาร ีเสดจ็มาพระราชทาน
เพลงิศพ ณ เมรชุัว่คราว ภายในวดัศรีโคมค�ำ พระอารามหลวง ต�ำบลเวยีง 
อ�ำเภอเมอืง จังหวดัพะเยา 3) พธิพีระราชทานเพลงิศพพระธรรมราชา- 
นวุตัร (สทุศัน์ สทุสสฺนมหาเถร) อดีตเจ้าอาวาสวดัพระแก้ว พระอารามหลวง 
อดีตผู้รักษาการแทนเจ้าคณะภาค 6 อดีตหัวหน้าพระธรรมทูตสายที่ 4 
เมือ่วนัอาทิตย์ที ่22 มนีาคม พ.ศ. 2563 ณ ฌาปนสถานชัว่คราว ภายใน
บรเิวณพทุธมณฑลสมโภช 750 ปี เมอืงเชยีงราย บ้านต้นง้าว ต�ำบลบวัสลี 
อ�ำเภอแม่ลาว จังหวัดเชียงราย 

อย่างไรก็ตาม หนังสือสมุดไทยด�ำของหอสมุดแห่งชาติได้ระบ ุ
แบบภาพสตัว์หมิพานต์ส�ำหรบัผกูหุน่แห่พระบรมศพครัง้สมยัรชักาลที ่3 
ท่ีมีท้ังหมด 77 ภาพ แต่ละภาพเป็นชนดิของสตัว์หิมพานต์ทีแ่ตกต่างกนั
ไป หนึง่ในภาพดงักล่าว คอื นกหสัดีลิงค์ ซ่ึงในหนงัสือสมดุไทยด�ำเล่มนี้
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เรยีกว่า นกหษัดนิ2 บางแห่งเรยีกว่า นกฮุ้งใหญ่ นกสกักะไดลงิค์3 อย่างไร
กต็าม ความเชือ่เร่ืองนกหสัดีลงิค์ยังมีลกัษณะเหมอืนเป็นต�ำนานทีเ่ล่าขาน
รุน่ต่อรุน่และมปีรศินาธรรมให้ขบคดิมากมาย เช่น การแสวงหาค�ำตอบ
หรอืเหตผุลของการสร้างรปูลกัษณ์เหมอืนสัตว์คร่ึงนกคร่ึงช้าง การใช้เป็น
เมรุปราสาทเพื่อฌาปนกิจศพบุคคลส�ำคัญ สิ่งเหล่านี้ชวนให้สงสัยว่า 
ท�ำไมนิยมเป็นนกหัสดีลิงค์และเป็นที่นิยมสร้างมากที่สุด4 ทั้งๆ ที่เมรุ
ปราสาทตามที่ปรากฏในหนังสือสมุดไทยด�ำก็มีหลายลักษณะ ความ
นิยมสร้างเมรุปราสาทนกชนิดนี้ท�ำให้ผู้เขียนต้องการทราบความหมาย
และแหล่งท่ีมาท่ีแท้จริงว่า มาจากคัมภีร์และวรรณกรรมทางพระพุทธ-
ศาสนาเล่มใดบ้าง ส่วนความเชือ่ว่า มจีรงิหรอืไม่ ไม่ใช่ประเดน็ทีผู่เ้ขยีน
จะกล่าวถึงแต่ประการใด  

2 นยิะดา เหล่าสนุทร และพรีะพฒัน์ ส�ำราญ, จติรกรรมภาพสตัว์หมิพานต์ 

พระวิหารหลวง วัดสุทัศนเทพวรารา (กรุงเทพมหานคร: อมรินทร์พริ้นติ้งแอนด์

พับลิชชิ่ง, 2559), 82-85. 
3 ประยุทธ สารงั, “นกหสัดีลงิค์: การเมอืงเรือ่งการนิยาม รหัสหมายช้ันชน

ในสังคมวัฒนธรรมลา้นช้าง,” 148. 
4 ภูเดช แสนสา, โลกหน้าล้านนา: พัฒนาการการสร้างปราสาทศพต่าง

สัตว์หิมพานต์และการก่อกู่, 9.
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ภาพที่ 1 ภาพเมรุปราสาทนกหัสดีลิงค์ งานพระราชทานเพลิงศพ 

พระครูมนูญปิยวัน อดีตเจ้าอาวาสวัดควรดง ต�ำบลควร 

อ�ำเภอปง จังหวัดพะเยา 

ที่มา: ผู้เขียน ถ่ายเมื่อวันที่ 29 ตุลาคม พ.ศ. 2563

2. ความหมายและที่มาของค�ำศัพท์ 

หัสดีลงิค์เป็นค�ำทีม่ปีรากฏอยูใ่นคมัภร์ีทางพระพทุธศาสนา ภาษา
บาลใีช้ค�ำว่า หตฺถิลิงคฺสกุโณ5 แปลว่า นกตวัมเีพศเพียงดงัเพศแห่งช้าง 
ตามรูปศัพท์จัดเป็นฉัฏฐีอุปมาบุพบทพหุพพิหิสมาส ดังรูปวิเคราะห์ว่า 

5 มหามกุฏราชวิทยาลัย, อรรถกถาภาษาบาลีอักษรไทย ฉบับสยามรัฐ 

เล่ม 9 (นครปฐม: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2535), 234. 
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หตฺถิโน ลิงฺคํ อิว ลิงฺคํ ยสฺส,  โส หตฺถิลิงฺโค (สกุโณ) แปลว่า เพศแห่ง 
นกใด เพียงดังเพศแห่งช้าง นกนั้น ชื่อว่า มีเพศเพียงดังเพศแห่ง
ช้าง6 ค�ำว่า หตถฺลิงฺิคสกุโณ สามารถแยกเป็น 3 ค�ำ คือ หตถฺ+ีลิงฺค+สกโุณ 
มีความหมายตามพจนานุกรม ดังนี้ 

1) หตฺถ ี(ปุ.) หมายถึง ช้าง (รวมถึงค�ำว่า กุญชร วารณ ทนฺตี อิภ 
นาค ฯเปฯ) ดังรูปวิเคราะห์ว่า หตฺโถ อสฺสตฺถีติ หตฺถี แปลว่า สัตว์ที่
มีมือ (หตฺถ+อี) และ หตฺถโยคา หตฺโถ แปลว่า สัตว์ที่ประกอบด้วยมือ 
(หตฺถ+อี)7 และยังหมายถึง สัตว์มีงวง ช้างพลาย หัสดี หัสดิน ไอยรา  
ดงัรปูวเิคราะห์ทีค่ล้ายข้างต้นว่า หตโฺถ อสสฺ อตถฺตี ิหตถฺ ีลง ณ ปัจจยั 
ในตทัสสัตถิตัทธิต8 

2) ลงิคฺ (นป.ุ) หมายถงึ ลงิค์, เพศ, อวัยวะเพศ, นมิติ, เคร่ืองหมาย 
(นมิติตฺ) ดงัรปูวิเคราะห์ว่า ลิงคฺติ อิตฺถี ปรุโิสต ิวภิาค ํคจฉฺต ิเอเตนาติ 
ลงิคฺ ํ แปลว่า อวยัวะเป็นเคร่ืองถึงการจ�ำแนกว่า เป็นหญงิเป็นชาย (ลิงฺค 
ธาตุในความหมายว่า ไป, ถึง, เป็นไป ลง อ ปัจจัย) หรือ ลีนํ อปากฏํ 
องฺคนฺติ ลิงฺคํ แปลว่า อวัยวะที่ลับ (ลีน+องฺค, ลบ น, รัสสะ อี เป็น อิ) 
หรือ ลีนํ อปากฏํ อตฺถํ คเมติ ญาเปตีติ ลิงฺคํ แปลว่า สิ่งที่ยังส่วนที่
ลีล้บัให้ถงึความแจ่มแจ้ง (ลนี บทหน้า คม ฺธาตใุนความหมายว่า ไป, ถงึ, 
เป็นไป ลง ณ ปัจจัย, ลบ น, รัสสะ อี เป็น อิ, ซ้อน งฺ, ลบสระที่สุดธาตุ)9 
นอกจากนี ้ยงัหมายถึง เสยีง, อาการ, ลกัษณะ, ชนดิ, อย่าง, รปูพรรณ, 

6 ส�ำราญ ก้านพลูกลาง, หลักการแต่งและแปลบาลี (นครราชสีมา: 

มหาวทิยาลัยมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั วทิยาเขตนครราชสีมา, ม.ป.ป.), 18.
7 พระธรรมกิตติวงศ์ (ทองดี), ศัพท์วิเคราะห ์(กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์

เลี่ยงเชียง, 2550), 738. 
8 ป. หลงสมบุญ, พจนานุกรมมคธ-ไทย. อ้างค�ำว่า “หตฺถี.”
9 พระธรรมกิตติวงศ์ (ทองดี), ศัพท์วิเคราะห,์ 570-571. 
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นิมิตบุรุษ, นิมิตสตรี, ของลับ (องคชาต)10 และหากพิจารณาความเป็น
ธาต ุ(ลงิคฺ ธาต)ุ มใีนความหมายว่า ท�ำให้วจิติร (จิตตฺกีรเณ) ในสทัทนตี-ิ 
ธาตมุาลา (คมัภร์ีหลกับาลมีหาไวยากรณ์) วิเคราะห์ศัพท์นีไ้ว้ว่า ลงิค์ คือ 
สัณฐานท่ีต่างกันโดยสภาพยาว สั้น อ้วน ผอม และกลม เป็นต้น ย่อม
สมควรเป็นอย่างยิง่ เพราะสณัฐานนัน้เป็นสภาพวจิิตรโดยประการต่างๆ 
อีกนัยหนึ่ง ร่างกาย ชื่อว่า ลิงค์ เพราะถูกกระท�ำให้วิจิตรโดยอวิชชา 
ตัณหา และกรรม โดยอุณหภูมิหรือโดยผงจันทน์ เป็นต้น ค�ำว่า ลิงค์ นี้ 
พึงทราบโดยเนื่องด้วยสัณฐานที่เป็นไปในอัชฌัตตสันดาน คือ ร่างกาย
ทีม่ใีจครอง และพาหริสนัดาน คือ สิง่ทีไ่ม่มใีจครอง อนัมหีญ้าและต้นไม้ 
เป็นต้น พร้อมทั้งตุ้มหูและผอบ เป็นต้น11 

3) สกโุณ (ปุ.) หมายถงึ นก (รวมถงึค�ำว่า วหิงฺค, วหิค, ปกขฺ,ี วิหงฺคม, 
ขค, อณฺฑช, สกุนฺต, วิ, ปตงฺค, สกุณี, ทฺวิช, วกฺกงฺค, ปตฺตยาน, ปตนฺต, 
นีฬช) ดังรูปวิเคราะห์ว่า สกฺโกติ อุทฺธํ คนฺตุนฺติ สกุโณ แปลว่า สัตว์ที่
สามารถไปสู่ท่ีสูงได้ (สก ธาตุในความหมายว่า อาจ, สามารถ ลง อุณ 
ปัจจัย)12 หรือ สกฺโกติ อุทฺธํ คนฺตุ° ปฏงฺกาทโย จ มาเรตุนฺติ สกุโณ 
(สกฺ สตฺติยํ, อุโน, นสฺส ณตฺตํ. ส. ศกุน)13 นอกจากนี้ ยังมีศัพท์ที่สื่อถึง 
นกหสัดลีงิค์ 3 ศพัท์ คอื 1) วารณ ซึง่นอกจากจะหมายถงึนกหสัดลีงิค์แล้ว 
 

10 ป. หลงสมบุญ, พจนานุกรมมคธ-ไทย. อ้างค�ำว่า “ลิงฺค.” 
11 พระอัคควังสเถระ, สัททนีติธาตุมาลา: คัมภีร์หลักบาลีมหาไวยากรณ,์ 

พิมพ์ครัง้ที ่2, แปลโดย พระมหานมิติร ธมมฺสาโร และจ�ำรญู ธรรมดา (นครปฐม: 

มหาวทิยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั วทิยาเขตบาฬีศึกษาพทุธโฆส, 2546), 

733-734. 
12 พระธรรมกิตติวงศ์ (ทองดี), ศัพท์วิเคราะห,์ 644. 
13 ป. หลงสมบุญ, พจนานุกรมมคธ-ไทย, อ้างค�ำว่า “สกุณ.”
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ยังหมายถึง ช้าง14 2) หตฺถิวิหงฺคม หรือหตฺถิโสณฺฑวิหงฺคม แปลว่า นก 
(วิหงฺคม) ท่ีมีงวง (โสณฺฑ) เหมือนช้าง (หตฺถี) ค�ำว่า โสณฺฑ นั้นม ี
ความหมายเหมือนกับค�ำว่า หตถฺ ท่ีแปลว่า มอืหรอืงวงกไ็ด้15 และ 3) ค�ำว่า 
หตฺถิสกุณ ที่มีรูปวิเคราะห์ว่า หตฺถิโน ลิงฺคญฺญาปกํ โสณฺฑํ อสฺมึ  
วิชฺชตีติ หตฺถิลิงฺโค แปลว่า นกที่มีงวงซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของช้าง16 
อย่างไรก็ตาม ค�ำว่า หตฺถิลิงฺคสกุโณ นิยมเรียกทับศัพท์ว่า นกหัสดีหรือ
นกหัสดิน ตามรากศัพท์ที่มาจากภาษาสันสกฤตว่า หสฺติ หรือ หสฺตินฺ ที่
แปลว่า ช้าง เหมือนกับภาษาบาลี อันหมายถึง นกในวรรณคดีมีจะงอย
ปากยาวคล้ายงวงช้าง17 ทรงก�ำลังเท่าช้าง 5 เชือก18 

จากข้อมูลที่กล่าวมา จึงสรุปความหมายตามรูปศัพท์ได้ว่า  
นกหัสดีลิงค์ หมายถึง สัตว์ที่มีลักษณะหรือรูปพรรณสัณฐานส่วนหัว 
(งวง) เหมือนช้าง หากพิจารณาภาพที่ 1 และ 2 ประกอบ จะเห็นว่า 
ส่วนล�ำตวั หางและขา มลีกัษณะเหมอืนนกทีม่ลีกัษณะคล้ายหงส์ มกี�ำลงั
มากเท่ากับช้าง 5 เชือก/ตัว ภาษาอังกฤษใช้ค�ำทับศัพท์ว่า Hatsadiling  
(Hatthiliṅga ในภาษาบาลี หรือ Hastilinga ในภาษาสันสกฤต) แปล 

14 พระโมคคัลลานเถระ, คัมภีร์อภิธานัปปทีปิกา, แปลโดย พระมหา

ไพโรจน์ ญาณกุสโล และจ�ำรูญ ธรรมดา (กรุงเทพมหานคร: โครงการเตปิฏก 

สุเตสีบัณฑิต, 2559), 422. 
15 เรื่องเดียวกัน, 144, 386. 
16 พระธรรมกิตติวงศ์ (ทองดี), ศัพท์วิเคราะห์, 738.; ป. หลงสมบุญ, 

พจนานุกรมมคธ-ไทย, อ้างค�ำว่า “หตฺถิลิงฺค.”
17 ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554, 

พิมพ์ครั้งที่ 2. อ้างค�ำว่า “หัสดิน.”
18 พระพุทธโฆสเถระ, อรรถกถาภาษาไทย พระสตุตนัตปิฏก ขทุทกนกิาย 

ธรรมบท ภาค 1 ฉบับมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย (กรุงเทพ- 

มหานคร: โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2552), 155-156. 
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ความหมายตามค�ำศัพท์ว่า Elephant-bird19 หรือ Elephant-headed  
Bird20 งานวิจัยบางเรื่องใช้ค�ำอธิบายให้เห็นภาพชัดเจนโดยเรียกนก 
ชนดินีว่้า เป็นนกสายพนัธุเ์อวฟิอนา (Avifauna) สายพนัธุห์นึง่21 ดงัปรากฏ 
ในภาพที ่3 อย่างไรก็ตาม ผูเ้ขยีนเห็นว่า ความหมายของนกชนดินีอ้าจ 
หมายถงึ นกทีมี่พละก�ำลงัเสมอช้าง 5 เชือก แต่โบราณาจารย์ต้องการสือ่ให้
เหน็เชงิบุคลาธษิฐานจึงก�ำหนดให้มีจะงอยปากเหมอืนช้าง ความหมาย 
ดังกล่าวนี้ ผู ้เขียนจะได้น�ำเสนอข้อมูลในคัมภีร์และวรรณกรรมทาง
พระพุทธศาสนาเพื่อพิจารณาเป็นล�ำดับไป

19 Carol Stratton, Buddhist Sculpture of Northern Thailand (Chiang 

Mai: Silkworm Books, 2004), 358. 
20 Rebecca Hall, “Onward towards Heaven: Burning the Nok  

Hatsadiling,” ARS Orientalis, 44, (2014): 181. 
21 Mita Chakraborty, “A Contrastive Study of Dhammapada and 

Tirukkural,” (PhD diss., University of Calcutta, 2008), 267. 
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ภาพที่ 2 จิตรกรรมนกหัสดีลิงค์ถูกเก็บรักษาไว้ในกรอบกระจกภาพสัตว์

หมิพานต์ ประดษิฐานเหนอืหน้าต่างภายในพระวหิารหลวง วดัสทุศันเทพวราราม 

กรุงเทพฯ (ซ้าย) และภาพจ�ำลองแบบลายเส้นจากภาพจริง (ขวา) 

ที่มา: นิยะดา เหล่าสุนทร และพีระพัฒน์ ส�ำราญ, 

จิตรกรรมภาพสัตว์หิมพานต์ พระวิหารหลวง วัดสุทัศนเทพวราราม, 338, 340.

ภาพที่ 3 นกเอวิฟอนา สายพันธุ์ที่มีลักษณะคล้ายนกหัสดีลิงค ์

ในวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา

ที่มา: “Vogelpark Avifauna”, Wikipedia, Accessed January 28, 2021,

https://en.wikipedia.org/wiki/Vogelpark_Avifauna.
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3. นกหัสดีลิงคท์ี่ปรากฏในคัมภีร์และวรรณกรรม 
    ทางพระพุทธศาสนา

ความหมายที่กล่าวมาข้างต้นเป็นการวิเคราะห์ตามรูปศัพท์ หาก
ศกึษาในคมัภร์ีและวรรณกรรมทางพระพทุธศาสนาจะพบลกัษณะพเิศษ
ของนกชนิดนี้อีกหลายประการ ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

ก. คัมภีร์ทางพระพุทธศาสนา 
1) คัมภีร์ชั้นพระไตรปิฎก 
ในพระไตรปิฎกเล่มที่ 28 เรื่องเวสสันดรชาดก กัณฑ์มหาพน ได้

พรรณนาถึงสัตว์ป่าในสระมุจลินท์และสระโบกขรณี บนเขาคันธมาทน์ 
หนึ่งในนั้น คือ นกหัสดีลิงค์ โดยปรากฏอยู่ 3 แห่ง ดังนี้ 

ข้อความแห่งแรก ความว่า “นกกะปูด ไก่ป่า นกหัสดีลิงค ์ร�่ำร้อง
คูขันหากันและกัน นกยางโทน นกยางกรอก นกโพระดก นกต้อยตีวิด 
นกกระเรียน”22 

ข้อความแห่งที่สอง ความว่า “อนึ่ง ที่ใกล้สระนี้ มีนกเป็นจ�ำนวน
มากเป็นพวกๆ คอื เหลอืง แดง ขาว นกหสัดลีงิค์ พญาหงส์ทอง นกกาน�ำ้ 
นกแขกเต้า นกเอี้ยง”23 

ข้อความแห่งที่สาม ความว่า “นกพิราบ หงส์แดง นกจักรพาก 
นกเป็ดน�้ำ นกหัสดีลิงค์ ส่งเสียงร้องที่น่ารื่นรมย์ใจ นกเหล่านั้นต่างก็
ส่งเสียงร้องกู่ก้องหากันและกันที่เชิงเขา ทั้งเช้าและเย็นอยู่เป็นนิตย์”24 

22 ขุ.ชา. 28/2067/505 (ไทย.มจร)
23 ขุ.ชา 28/2075/ 506 (ไทย.มจร)
24 ขุ.ชา. 28/2077/506 (ไทย.มจร) 
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จากคัมภีร์พระไตรปิฎกจะเห็นว่า ข้อมูลชั้นปฐมภูมิพรรณนาถึง
นกหสัดลีงิค์ในฐานะสตัว์ป่าหมิพานต์ชนดิหนึง่ทีอ่าศยัอยูใ่นสระมจุลนิท์
และสระโบกขรณีบนยอดเขาคนัธมาทน์ อนัเป็นยอดเขา 1 ใน 5 ของภูเขา 
หิมาลัย25 นอกจากการส่งเสยีงร�ำ่ร้องตามปกตวิสัิยเหมอืนนกท่ัวไปแล้ว 
พระไตรปิฎกไม่ได้กล่าวถึงลกัษณะพิเศษของนกชนดิน้ีไว้แต่อย่างใด

2) คัมภีร์ชั้นอรรถกถา
     2.1 คมัภร์ีสมนัตปาสาทกิา เป็นคัมภีร์หนึง่ท่ีใช้เรียนในหลักสูตร

บาลสีนามหลวงของคณะสงฆ์ไทยในประโยค ป.ธ. 6-7 ส�ำหรบัวชิาแปล
มคธเป็นไทย (วชิาแปล) และป.ธ. 8 ส�ำหรบัวชิาแปลไทยเป็นมคธ (วชิากลบั) 
คัมภีร์นี้แต่งโดยพระพุทธโฆสเถระ ชาวอินเดีย เป็นอรรถกถาอธิบาย 
พระวนิยัปิฎก ซึง่มทีัง้หมด 3 ภาค ในภาคทีป่รากฏเรือ่งนกหสัดลีงิค์ คือ 
ภาค 3 เนือ้หาส่วนหนึง่ของภาคนีอ้ธบิายคมัภร์ีมหาวรรค ภาค 2 (พระไตร- 
ปิฎกเล่ม 5) ซึง่ในตอนว่าด้วยจีวรขนัธกะ เรือ่งพระเจ้าปัชโชตทรงประชวร 
โรคผอมเหลือง ได้กล่าวถึงนกหัสดีลิงค์ ดังใจความว่า 

“ที่ชื่อว่า ผ้าสิเวยยกะ ได้แก่ ผ้าอวมงคลที่เขาทิ้งไว้
ในป่าช้าในอตุตรกรุทุวปี ทราบว่า พวกชาวบ้านในทวปีนัน้
ใช้ผ้านั้นห่อศพแล้วท้ิง ฝูงนกหัสดีลิงค์เข้าใจห่อศพนั้นว่า  
ชิน้เนือ้ เฉีย่วข้ึนไปวางไว้บนยอดภเูขาหมิพานต์ จิกผ้าออก
แล้วจกิกนิ ล�ำดบันัน้ พวกพรานไพรเห็นผ้าแล้วน�ำมาถวาย
แด่พระราชา ผ้าสเิวยยกะผนืนีเ้ป็นผ้าทีพ่ระเจ้าปัชโชตทรงได้
มาอย่างนี้ อาจารย์บางพวกกล่าวว่า ‘พวกหญิงผู้ฉลาดใน

25 พระโมคคัลลานเถระ, คัมภีร์อภิธานัปปทีปิกา, 248. 
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แคว้นสีพี กรอด้ายด้วยขนสัตว์ 3 เส้น’ ผ้าสิเวยยกะนี้เป็น
ผ้าที่ทอด้วยด้ายนั้นก็มี”26 

จากข้อความนีจ้ะเหน็ว่า นกหสัดลิีงค์มถีิน่อาศยัอยู่ในป่าหมิพานต์
ในอุตตรกุรุทวีป อันหมายถึง ดินแดนที่อยู่ของมนุษย์อีกสังคมหนึ่งที่
ถือว่าเป็นสังคมแห่งอุดมคติ ในพระไตรปิฎกกล่าวถึงทวีปของมนุษย์
ไว้ 4 ทวีป คือ ชมพูทวีป ปุพพวิเทหทวีป อปรโคยานทวีปและอุตตร- 
กุรุทวีป27 ตามคัมภีร์นี้ท�ำให้ทราบว่า นกหัสดีลิงค์มีอยู่ในอุตตรกุรุทวีป 
อันเป็นทวีปที่อยู่ด้านทิศเหนือของเขาสิเนรุตามแนวคิดจักรวาลวิทยา
เชิงพุทธ นกชนิดนี้มีลักษณะอย่างหนึ่ง คือ การกินสัตว์อ่ืนเป็นอาหาร 
ทั้งที่มีชีวิตและไม่มีชีวิต 

     2.2 คมัภีร์ปปัญจสูทนี แต่งโดยพระพทุธโฆสเถระ ชาวอินเดีย 
อรรถกถาทีอ่ธบิายพระสตุตนัตปิฎกหมวดมชัฌมินกิาย มชัฌมิปัณณาสก์ 
(พระไตรปิฎกเล่ม 13) ได้กล่าวถึงนกหัสดลิีงค์ไว้ในเรือ่งโพธริาชกมุารสูตร 
(ว่าด้วยเรื่องโพธิราชกุมาร) ความว่า 

“...ได้ทราบว่า พระราชาพระนามว่า ปรันตปะทรง
ครองราชย์อยู่ในกรุงโกสัมพี พระมเหสีทรงมีพระครรภ์แก ่
ทรงห่มผ้ากมัพลแดง ประทับนัง่ผงิแดดอ่อนอยูก่บัพระราชา 

26 พระพทุธโฆสเถระ, อรรถกถาภาษาไทย พระวินยัปิฏก สมันตปาสาทิกา 

ภาค 3 ฉบบัมหาวทิยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลัย (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2552), 257-258. 
27 ม.มู. 12/513/553 (ไทย.มจร); ขุ.เถร. 26/1211/536 (ไทย.มจร); ขุ.ชา. 

28/1419/404 (ไทย.มจร); ขุ.อป. 32/186/32 (ไทย.มจร) 
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ณ ลานกลางแจ้ง นกหสัดลีงิค์ตวัหนึง่เข้าใจว่า “เป็นชิน้เนือ้”  
จึงโฉบบินไป พระนางทรงเงียบเสียงเพราะทรงกลัว ว่า 
“นกจักทิ้งเราลง” นกนั้นพาพระนางไปพักไว้ที่ค่าคบไม้ ณ  
เชิงภูเขา พระนางจึงปรบพระหัตถ์ ส่งเสียงดัง นกจึงหนีไป 
พระนางได้ประสูติพระโอรสบนค่าคบไม้นั้นนั่นเอง เมื่อ 
ฝนตกตลอดยาม 3 แห่งราตรี พระนางจงึประทบันัง่คลมุผ้า
กัมพลไว้ ก็ที่ไม่ไกลจากต้นไม้นั้น มีดาบสตนหนึ่งอาศัยอยู่ 

เม่ืออรุณขึ้นแล้ว ดาบสนั้นได้มายังโคนต้นไม้ เพราะเสียง
ร้องของพระนาง ถามถึงชาติก�ำเนิดแล้วพาดบันไดให้ไต่
ลงมา แล้วน�ำไปยังที่อยู่ของตน ให้พระนางเสวยข้าวยาคู
แล้ว พระนางได้ตั้งชื่อพระโอรสว่า อุเทน เพราะพระโอรส
ประสูติ ก�ำหนดตามฤดูเมฆและฤดูภูเขา ดาบสได้น�ำผลไม้
น้อยใหญ่มาเลี้ยงดูชนทั้ง 2...”28 

     2.3 คมัภร์ีธมัมปทฏัฐกถา เป็นคัมภีร์หนึง่ทีใ่ช้เรียนในหลักสูตร
บาลสีนามหลวงของคณะสงฆ์ไทยในประโยค 1-2 และป.ธ. 3 ส�ำหรบัวิชา
แปลมคธเป็นไทย (วชิาแปล) และป.ธ. 4-6 ส�ำหรบัวชิาแปลไทยเป็นมคธ 
(วชิากลบั) คมัภร์ีนีแ้ต่งโดยพระพทุธโฆสเถระ ชาวอนิเดีย เป็นอรรถกถา
อธบิายพระสตุตนัตปิฎก หมวดขทุทกนกิาย คาถาธรรมบท (พระไตรปิฎก
เล่ม 25) ซึ่งในอัปปมาทวรรคที่ 2 เรื่องพระนางสามาวดี ตอนประสูติ
อุเทนราชกุมาร ได้ระบุค�ำว่า นกหัสดีลิงค์ไว้ 5 แห่ง ในที่นี้ขอตัวอย่าง
บางตอน 

28 พระพทุธโฆสเถระ, อรรถกถาภาษาไทย พระสุตตนัตปิฏก มชัฌมินิกาย 

มัชฌิมปัณณาสก์ ปปัญจสูทนี ฉบับมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

(กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2552), 302. 
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 “...ในสมัยนั้น นกหัสดีลิงค์บินมาทางอากาศ เห็น
พระราชเทวี ผู้ทรงผ้ากัมพลแดง แต่ที่ไกล จึงชลอปีกบิน
โผลงด้วยส�ำคัญว่า ‘ชิ้นเนื้อ’ พระราชาทรงตกพระทัยด้วย
เสียงโผลงมาของมัน จึงเสด็จลุกเข้าไปภายในพระราช-
นิเวศน์ พระราชเทวีไม่อาจเสด็จไปโดยเร็วได้ เพราะทรง
ครรภ์แก่และเพราะเป็นผูม้ชีาตแิห่งคนเขลา ครัง้นัน้ นกนัน้
จึงโผลง โฉบพระนางให้นั่งอยู่ในกรงเล็บ บินไปในอากาศ 
นัยว่า พวกนกเหล่านั้นทรงก�ำลังเท่าช้าง 5 เชือก เพราะ
ฉะนั้น จึงน�ำเหยื่อไปทางอากาศจับ ณ ที่อันพอใจแล้ว จึง
เคี้ยวเนื้อกิน...”29 

ทัง้คมัภร์ีปปัญจสทูนใีนข้อ 2 และคัมภีร์ธมัมปทฏัฐกถาในข้อ 3 มี
เรื่องราวที่กล่าวถึงนกหัสดีลิงค์เหมือนกัน คือ ตอนการประสูติพระเจ้า
อุเทน แต่ในคัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถาจะอธิบายละเอียดกว่ามาก อย่างไร
ก็ตาม ข้อมูลจากคัมภีร์ทั้ง 2 ได้พรรณนาถึงลักษณะของนกหัสดีลิงค์
อย่างชัดเจน เช่น ขนาดของนกที่ใหญ่และมีก�ำลังเท่ากับช้าง 5 เชือก 
มีกรงเล็บแขง็แกร่งสามารถโฉบคนบนิไปได้ แต่คัมภร์ีกไ็ม่ได้พรรณนาถึง
นสิยัของนกว่า ดรุ้ายหรอืไม่ เพียงแต่ระบเุกีย่วกบัสญัชาตญาณของนก 
ทัว่ไปว่า เมือ่ได้ยนิเสยีงปรบมอืไล่กบ็นิหนไีป ประเดน็นีจ้ะเหน็พฤตกิรรม 
ของนกว่า แม้นกหัสดีลิงค์จะเป็นนกกินสัตว์อื่นเป็นอาหาร แต่ก็ไม่ได้
ดุร้ายน่ากลัวเสียทีเดียว ในคัมภีร์ไม่ได้ระบุขนาดของนกว่ามีประมาณ
เท่าไร มีเพียงพละก�ำลังที่มีมากเหมือนกับช้างตามที่พระพุทธโฆสเถระ
อธิบายไว้ 

29 พระพุทธโฆสเถระ, อรรถกถาภาษาไทย พระสตุตนัตปิฏก ขทุทกนกิาย 

ธรรมบท ภาค 1 ฉบับมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 155-156. 
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ข. วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา 
1) ต�ำนานมูลศาสนา เขียนด้วยอักษรไทยเหนือ ยาว 10 ผูก

ใบลาน เป็นหนังสือประวัติการประดิษฐานพระพุทธศาสนาในแหลม
สุวรรณภูมิ หนังสือเร่ืองนี้ได้ระบุชื่อผู้แต่งไว้ท้ายเล่มว่า เป็นพระพุทธ-
พุกามและพระพุทธญาณเจ้า ซึ่งในเชิงอรรถของหนังสือสันนิษฐานว่า 

พระพุทธพุกาม ก็คือ พระพุทธรักขิต สังกัดวัดสวนดอก เมืองเชียงใหม่ 
จ.ศ. 818-830 (พ.ศ. 1999-2011) ซึง่ไปศึกษาท่ีเมอืงพกุาม ปัจจุบันเป็น
เมืองส�ำคัญแห่งหนึ่งของประเทศพม่า ส่วนพระพุทธญาณเจ้า สังกัดวัด 
หม่ืนสาร จ.ศ. 830-837 (พ.ศ. 2011-2018) ซ่ึงเป็นหลานของพระพุทธญาณ 
แห่งวัดสวนดอก จ.ศ. 780-790 (พ.ศ. 1961-1971) หนงัสือเร่ืองนีไ้ด้กล่าวถงึ 
ค�ำว่า นกหัสดีลิงค ์ดังใจความว่า   

“ในกาลนั้น ยังมีนกหัสดีลิงคต์ัวหนึ่ง อยู่เหนือยอด
ดอยลูกหน่ึงชื่อว่า จิบา (จิกผา) อันมีในระหว่างท่ามกลาง
เมืองลพุน (ล�ำพูน) และเมืองพุกามนั้น นกตัวนั้นมันย่อม
อปัุฏฐากอนสิุสสฤษีตนนัน้ทุกๆ วนั ในทนัใดนัน้ อนสุสิสฤษี
จงึบอกกบันกตวันัน้ว่า ยังมีสหายเรา 2 ตน ตนหนึ่งชื่อว่า  
วาสเุทวฤษี อีกตนหนึง่ชือ่ว่า สกุกทนัตฤษ ีอยูห่นขนุน�ำ้โพ้น 
เธอมีความปรารถนาจะสร้างยังพระนครอันหนึ่ง และเธอ
ทั้งสองมีความประสงค์อยากจะได้ยังเกล็ดหอย ท่านจงไป
น�ำเอามายังเกล็ดหอยแต่มหาสมุทรโพ้นได้แล้ว จงน�ำเอา
ไปส่งให้แก่เจ้าฤษีทั้งสองนั้นด้วย 
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ฝ่ายว่านกหัสดีลิงคต์ัวนั้น เมื่อได้ยินยังถ้อยค�ำแห่ง
เจ้าฤษีกล่าวดังนั้น ก็บินไปสู่มหาสมุทรน�ำเอามายังเกล็ด
หอย แล้วกน็�ำไปส่งให้แก่วาสุเทวฤษีและสุกกทนัตฤษี ตาม
ค�ำสั่งของฤษีอนุสิสสฤษีนั้น ครั้นไปถึงจึงไปจับอยู่ที่ต้นไม้
ต้นหน่ึง ริมแม่น�้ำระมิงหนตะวันตก ตรงที่พระศาสดาทรง
ประดษิฐานพยากรณ์ครัง้นัน้ แล้วท้ิงลงมาซ่ึงเกล็ดหอยอัน
นั้น ณ ที่นั้น”30 

หนังสอืเร่ืองนีไ้ด้เขยีนในเชงิต�ำนานทีเ่ล่าสบืกนัมา เนือ้หามคีวาม
พสิดารมากกว่าหนงัสอืทัว่ไป หากเปรยีบเทยีบกับคัมภร์ีพระพทุธศาสนา 
ไม่ว่าจะเป็นชัน้ปฐมภมูทิีเ่ป็นพระไตรปิฎกหรอือรรถกถา เรือ่งนีจ้ะกล่าว
ถึงอิทธิฤทธิ์ปาฏิหาริย์ตามลักษณะจินตกวีของผู้แต่งแทรกไว้อย่างมาก 
อย่างไรก็ตาม เมื่อพิจารณาเนื้อหาที่เกี่ยวกับนกหัสดีลิงค์จะพบว่า นก
ชนิดนี้มีลักษณะพิเศษท่ีแตกต่างกับคัมภีร์ที่กล่าวมาแล้วข้างต้น เพราะ
เป็นนกที่อุปัฏฐากฤษีที่อยู่กลางป่าใหญ่ระหว่างเมืองล�ำพูนกับเมือง
พกุาม นอกจากนีย้งัสามารถสือ่กับฤษไีด้ เช่น การฟังและท�ำตามค�ำสัง่ 
ของฤษีด้วยการบินไปเอาเกล็ดหอยมาจากมหาสมุทรที่ไกลโพ้น  
ซึง่บ่งบอกถงึพละก�ำลงัปีกของนกเป็นอย่างด ีจากหนงัสอืเรือ่งนี ้จะเห็น 
ลักษณะของนกหัสดีลิงค์ที่ต่างไปจากคัมภีร์ศาสนา 2 ประการ ดังนี้ 

ประการแรก ลักษณะของนกที่เป็นมิตรและสื่อกับคนได้ จาก
หนงัสอืจะเหน็ว่า นกหสัดลีงิค์ไม่ได้น่ากลวัและกนิคนเป็นอาหารเหมอืน
ที่ปรากฏในคัมภีร์ ตรงข้ามกลับเป็นศิษย์ของผู้บ�ำเพ็ญศีลและมีความ
สามารถพิเศษที่สามารถสื่อสารได้ ประเด็นนี้อาจมองว่า ฤษีอาจได้

30 พระพุทธรักขิตและพระพุทธญาณเจ้า, ต�ำนานมูลศาสนา (กรุงเทพ-

มหานคร: กรมศิลปากร, 2519), 123-124. 
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อภิญญา 5 จึงแสดงฤทธิ์สื่อภาษาสัตว์และอยู่ร่วมกับสัตว์ป่าได้ กระทั่ง
สามารถมีสัตว์เป็นผู้ดูแลในฐานะเหมือนศิษย์คนหนึ่ง 

ประการท่ีสอง ลักษณะของนกที่สามารถแสดงก�ำลังของตนและ
ท�ำตามค�ำสั่งคนอื่น นกหัสดีลิงค์บินจากดินแดนภูเขาไปยังมหาสมุทร
ที่อยู่ไกล เพ่ือท�ำตามค�ำสั่งของผู้ท่ีตัวดูแลด้วยการไปน�ำเกล็ดหอยมา 

สร้างเมือง จะเห็นว่า ผู้เขียนได้เชื่อมโยงนกหัสดีลิงค์ให้มีความสัมพันธ์
กับเหตุบ้านการเมือง รวมถึงศาสนามากขึ้น ประเด็นนี้อาจมองว่า เมื่อ
คนเขียนเป็นพระภิกษุจึงผูกเรื่องราวให้เกี่ยวข้องกับพระพุทธศาสนา
และเมืองท่ีท่านอยูอ่าศยัหรอืเมอืงทีอ่ยูใ่กล้เคียง เช่น เมอืงล�ำพนู เมอืง
พุกาม เมืองเชียงใหม่ 

2) ปัญญาสชาดก เป็นหนังสือที่กล่าวถึงชาดกนอกนิบาตหรือ
นอกพระไตรปิฎก รวบรวมโดยพระภิกษุชาวเชียงใหม่ในช่วงปี พ.ศ. 
2000-2022 ได้กล่าวถึงชาดกที่ 2 คือ สุธนชาดก ต่อมาชาดกเรื่องนี้
ได้เป็นเค้าโครงเร่ืองในการแต่งบทละครนอกสมัยกรุงศรีอยุธยาชื่อว่า  
พระสุธน-มโนห์รา ในสุธนชาดกได้กล่าวถึงตอนที่นางมโนห์รากินรี
ฝากบอกกัสสปฤษีให้แนะน�ำวิธีการเอาตัวรอดจากนกหัสดีลิงค์แก่
พระสุธนราชกุมาร ผู้เป็นพระสวามีที่ออกตามหานาง ณ เขาไกรลาส  
ดังใจความว่า 

“...นางมโนหรากล่าวคาถานี้แล้ว จึงบอกกับพระ
ดาบสไว้ว่า ข้าแต่พระผู้เปนเจ้าผู ้เจริญ ถ้าหากว่าสามี
ข้าพเจ้าเขาจักไม่กลับ ถ้าจะตามไปขอให้ไปตามทางทิศ
อุดร แลบอกให้เธอถือเอายาผงอันเสกด้วยมนต์นี้ติดไป
ด้วย เมื่อเดินไปไกลล่วงเลยทางมนุษย์ไปแล้วจักบัลลุถึง
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ป่าไม้อันมีพิษก่อน ให้เธอจับเอาลูกวานรตัวหนึ่งไป เมื่อ
จะเสวยผลไม้สิ่งใด ควรปล่อยให้ลูกวานรกินเสียก่อน ลูก
วานรกินผลไม้สิ่งใด ขอให้เธอเสวยผลไม้ส่ิงนั้นเถิด ถัดแต่
นั้นไปจักได้พบป่าเซิงหวายใหญ่ ให้เธอเอาผ้ารัตตกัมพล
ผืนน้ีคลุมกายให้แน่น แล้วจงท�ำนอนนิ่งเหนือปถพี จะมี 
นกหัสดีลิงค์เที่ยวมาหาอาหาร ได้พบเข้าส�ำคัญว่าเนื้อ
กวางทราย นกนั้นก็จะโฉบฉาบเฉี่ยวพระองค์ไว้ในกรงเล็บ
พาข้ามพ้นป่าหวายไป (ถึงรังที่ต้นไม้ใหญ่ พระองค์จงตบ
พระหัดถ์ขึ้น พระยานกตกใจก็จะหนีไป) ฯลฯ 

คราวนั้นฝูงนกทั้งหลายเปนอันมาก ล้วนมีสกลกาย
ใหญ่เท่าเรือนได้ประชุมนอนอยู่บนต้นไม้น้ันได้ปฤกษา
หารือกันว่าวันรุ่งเช้าพวกเราจะพากันหากินที่ถิ่นไหน นก
ตัวหนึ่งพูดขึ้นว่า ในพระนครของพระเจ้าทุมราชอยู่ที่ภูเขา
ไกรลาส พระเจ้าทุมราชมีธิดาองค์หนึ่งนามว่ามโนหราๆ 
นั้นมนุษย์จับเอาไปได้ บัดนี้นางมโนหราได้กลับมาถึงแล้ว 
วันพรุ่งนี้เปนวันค�ำรบเจ็ดที่นางมาถึง เขาจะมีการมหรสพ
กันอย่างใหญ่ เขาจะท�ำมงคลพิธีเพื่อช�ำระมลทินให้หาย 
กลิน่สาบมนษุย์ เราท้ังหลายจกัพากนัไปกนิเครือ่งพลีกรรม
อันใหญ่ในเมืองนั้น พระมหาสัตว์เจ้าได้ก�ำหนดสภาว ท่ี
พวกนกทั้งหลายจักไปที่ภูเขาไกรลาสนั้นแล้ว ก็ค่อยๆ 
เข้าไปในระหว่างขนปีกพระยานกตัวหนึ่ง จึงนอนผูกพัน
สริระด้วยเชือกให้มั่นกับขนปีกพระยานก ครั้นถึงเวลาเช้า 
พระยานกนั้นร้องเรียกเพื่อนกันแล้ว ก็บินข้ามป่าหวาย
ทึบไปถึงท่ีใกล้สุวรรณนครก็ร่อนลงจับอยู่ขอบสระใหญ่  
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พระมหาสัตว์ค่อยเปลื้องตนแล้วส้อนอยู่ข้างสระนั้น...”31 

เรื่องนี้ได้สะท้อนมุมมองความเช่ือทางศาสนาให้ร่วมสมัยกับ
สังคมและถิ่นที่ผู้แต่งอยู่อาศัย เนื้อหาที่เกี่ยวกับนกหัสดีลิงค์ในเรื่องนี้
จะเป็นตัวละครที่ไม่โดดเด่นนัก เพราะมีสถานะเป็นสัตว์แต่มีความเป็น
สตัว์พเิศษตามปรากฏในคมัภร์ีศาสนาชัน้อรรถกถา เช่น พลังมหาศาลท่ี
สามารถน�ำคนไปที่ไกลได้และการน�ำไปน้ันก็ด้วยเหตุผลเพื่อจะกินเป็น
อาหาร นกหสัดลีิงค์ในเรือ่งสธุนชาดกจงึได้รบัอทิธพิลจากคมัภร์ีที่พระ-
พทุธโฆสเถระแต่งอยูไ่ม่น้อย จงึกล่าวได้ว่า ความพเิศษของนกหัสดีลิงค์
ได้กลายเป็นจดุเด่นในการแต่งวรรณกรรมชัน้หลงัให้มคีวามสมบรูณ์และ
น่าตดิตาม ดงัเช่นกรณกีารข้ามป่าหวายทีม่หีนามแหลมคม นางมโนราห์
ได้ฝากผ้ารัตตกัมพลไว้กับฤษีในป่าหิมพานต์ เพื่อมอบถวายพระสุธน
โพธิสัตว์ได้ใช้เอาตัวรอดจากนกหัสดีลิงค์ไปยังเขาไกรลาส แม้ว่าพระ 
สุธนราชกุมารจะไม่ได้ใช้ผ้าดังกล่าวตามที่นางมโนราหค์าดการณ์ไว้ แต่
ในเรือ่งราวในชาดกก็พรรณนาการเอาตวัรอดของพระสุธนราชกมุารจาก
ป่าหวายทีท่�ำให้เหน็ลกัษณะของนกหสัดีลิงค์ชดัเจนขึน้ นัน่คือ กายของ
นกท่ีมีขนาดใหญ่เท่าเรือน ซึ่งพระสุธนราชกุมารสามารถแทรกพระ- 
วรกายเข้าไปอยู่ที่ปีกนกได้ แล้วอาศัยนกที่บินข้ามป่าหวาย กระทั่งได้
มาลงที่สระโบกขรณี 

3) ไตรภมูพิระร่วง วรรณกรรมช้ินส�ำคัญสมยัอาณาจักรสุโขทัยท่ี
แต่งโดยพญาลไิทย กษตัรย์ิกรงุสโุขทยัได้กล่าวถงึการปฏบิตัต่ิอศพผูต้าย 
ของชาวอุตตรกุรุทวีป ดังข้อความว่า 

31 กรมศิลปากร, ปัญญาสชาดก ภาคที่ 1 สมุททโฆสชาดกกับสุธนชาดก, 

พิมพ์เป็นอนุสรณ์ในงานฌาปนกิจศพ นางไห้ วัฏฏะสิงห์ (พระนคร: โรงพิมพ์

รุ่งเรืองธรรม, 2504), 48, 58.
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“...ผิแลว่าเมือเขาแลตายจากกัน เขาบ่มิได้เป็นทุกข์
เป็นโศก แลมิได้ร้องไห้รักกันเลย เขาจิงเอาศพนั้นอาบน�้ำ
แลแต่งแง่ หากกระแจะแลจวงจนัทน์ น�ำ้มนัอนัหอม แลนุง่
ผ้าห่มผ้าให้ แล้วประดับนด้ิวยเครือ่งถนมิอาภรณ์ทัง้ปวงให้
แล้ว แล้วจิงเอาอศภนั้นไปวางไว้ในที่แจ้ง ยังมีนกส่ิงหนึ่ง 
เทียรย่อมบินเทียวไปท่ัวแผ่นดินอุดรกุรุทวีปนั้น นกนั้น
ครั้นว่าแลเห็นซากอศภไส้ นกนั้นก็คาบเอาซากอศภนั้นไป
เป็นก�ำนลับ้านนกนัน้ เพราะว่าบ่มใิห้อุกกรุกในแผ่นดินเขา
นั้นได้ ลางคาบ คาบไปเสียในแผ่นดินอันอื่นก็ว่า ลางคาบ 
คาบไปเสียในฝั่งทะเลว่าชมพูทวีปอันเราอยู่นี้ก็ว่าเหตุให้
พ้นอันตรายในแผ่นดินอุดรกุรุทวีปนั้นแล อันว่านกน้ันไส้ 
ลางอาจารย์ว่า นกหัสดีลิงค์ ลางอาจารย์ว่า นกอินทร ี
ลางอาจารย์ว่า นกกด มันมาคาบเอาอศภไปเสียนั้น ลาง
อาจารย์ว่าเอาตีนคีบไปเสีย 

	 ฝงูคนอยูใ่นอตุรกรุทุวปีน้ัน เมือ่เขาตาย เขาบ่ห่อน
ได้ไปเกิดในจตรุาบายทัง้ 4 คอื ว่านรกแลเปรต แลดิรจัฉาน 
อสรุกายนัน้ นัน้เลยเขาไส้เทยีรย่อมไปเกดิในท่ีดีคอืสวรรค์
ชัน้ฟ้าแล เพราะว่าเขานัน้ ย่อมตัง้อยูใ่นปัญจศลีนัน้ทกุเมือ่
แลบ่มิได้ขาด เคร่ืองเป็นดี คนฝูงนั้นบ่มิรู้สิ้นสุดเลย ยังตั้ง
บริบูรณ์อยู่ต่อเท่ากาลบัดนี้แล...”32 

32 พญาลิไทย, ไตรภูมิกถาหรือไตรภูมิพระร่วง พระราชนิพนธ์พระ

มหาธรรมราชาที่ 1 พญาลิไทย ฉบับตรวจสอบช�ำระใหม่, พิมพ์ครั้งที่ 3 

(กรุงเทพมหานคร: กรมศิลปากร, 2526), 47. 
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ในประเด็นนี้จะเห็นความสัมพันธ์ระหว่างนกหัสดีลิงค์กับชาว 
อุตตรกุรุทวีป ดังที่พระพุทธโฆสเถระกล่าวไว้ในคัมภีร์สมันตปาสาทิกา 
แต่วรรณกรรมเรือ่งไตรภมูพิระร่วงได้อธบิายเรือ่งราวชาวอุตตรกรุุทวปีไว้ 
ชัดเจน ท�ำให้ทราบแนวคดิด้านสงัคมวทิยาและมานุษยวทิยาของทวีปนี้  
ทีส่ามารถเช่ือมโยงถงึนกหัสดีลงิค์ได้ แม้ว่าไตรภมูพิระร่วงจะถกูแต่งข้ึน 
ภายหลงัและได้รับอทิธิพลจากคมัภีร์พระพทุธศาสนาท้ังจากพระไตรปิฎก 
และอรรถกถา แต่กถ็อืว่า ได้รวบรวมแนวคิดจักรวาลวทิยาเชงิพทุธไว้อย่าง 
ครบบรบิรูณ์ในเล่มเดียว ยกตวัอย่าง การพรรณนาถงึความเชือ่เกีย่วกบัศพ 
ที่ยกมากล่าวข้างต้น สามารถวิเคราะห์ได้ 2 ประการ คือ 

	ประการแรก เกี่ยวกับนกหัสดีลิงค์โดยตรง เนื่องจากวรรณกรรม
เร่ืองนี้ไม่ได้ระบุชัดเจนว่า นกได้น�ำศพไปเป็นอาหารหรือไม่ แต่ก็พอ
สันนิษฐานได้ว่า คงน�ำไปกิน เพราะถ้อยค�ำที่ว่า “...เป็นก�ำนัลบ้านนก
นั้น...” นอกจากนี้ ยังคาบไปเพื่อวัตถุประสงค์อื่น เช่น คาบไปให้ไกล
จากอุตตรกุรุทวีปเพ่ือไม่ให้สกปรกแผ่นดิน ซ่ึงเป็นลักษณะการคาบไป
ทิ้ง สถานที่คาบไปอาจเป็นทะเลหรือชมพูทวีป 

	ประการที่สอง เกี่ยวกับสังคมของชาวอุตตรกุรุทวีป จะเห็นว่า 
ชาวทวีปนีไ้มไ่ด้เสยีใจจากการตายของเพื่อนร่วมทวปี จะด้วยเหตุผลใด
ก็ตาม แต่จากวรรณกรรมท่ีเขียนขึ้นท�ำให้ทราบว่า ชาวทวีปนี้เป็นคนดี 
มีศีลธรรม มีจิตใจงดงาม เมื่อตายไปแล้วจะไม่ไปเกิดในอบายภูมิ 4 คือ 
นรก เปรต อสุรกายและสัตว์ดิรัจฉาน  

	นอกจากนี ้ไตรภมูพิระร่วงได้กล่าวถงึมตขิองอาจารย์ทีเ่หน็ต่างว่า 
นกทีค่าบศพไปท้ิงอาจเป็นนกอนิทรีหรือนกกดและอาจใช้ตนีคีบแทนปาก 
ประเด็นเหล่านีท้�ำให้เหน็พฒันาการทางความเชือ่เกีย่วกบัความเป็นไป
ได้ของนกว่า จะใช้อวยัวะส่วนใดน�ำศพไปกนิหรอืท้ิง เพราะเมือ่พจิารณา
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จากจิตรกรรมยุคต่อมาจะเห็นการวาดภาพนกหัสดีลิงค์และนกอินทรีที่
คล้ายคลึงกนัมาก จะต่างกันก็เพียงจะงอยปากและหาง และแม้นกอินทรี
จะมีขนาดใหญ่แต่ก็เป็นรองนกหัสดีลิงค์เท่านั้น ดังภาพที่ 4 และ 5 

ภาพที่ 4 เปรียบเทียบนกอินทรี ในพระราชพิธีงานพระศพ 

สมเด็จพระเพทราชา (บน) กับนกหัสดีลิงค์จับช้าง จากสมุดภาพไตรภูมิ  

ฉบับอักษรธรรมล้านนาและอักษรขอม (ล่าง) 

ที่มา: “สุวรรณภูมิในอาเซียน: ‘หลวงพ่อคูณ’ เมรุนกหัสดีลิงค์,” มติชนรายวัน, 

17 มกราคม 2562.
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ภาพที่ 5 เปรียบเทียบจิตรกรรมนกหัสดีลิงค์ (ซ้าย) กับนกอินทรี (ขวา)  

ในกรอบกระจกภาพสัตว์หิมพานต์ ประดิษฐานเหนือหน้าต่าง 

ภายในพระวิหารหลวง วัดสุทัศนเทพวราราม 

ที่มา: นิยะดา เหล่าสุนทร และพีระพัฒน์ ส�ำราญ, 

จิตรกรรมภาพสัตว์หิมพานต์ พระวิหารหลวง วัดสุทัศนเทพวราราม, 178, 338.

ในปัญญาสชาดกว่าด้วยเร่ืองสุธนชาดกที่กล่าวมา ก็ยังมีคติเห็น
ต่างในเรื่องนกที่เป็นพาหนะน�ำพระสุธนข้ามป่าหวายไปเขาไกรลาส 
เนื่องจากการมีความเห็นที่ว่า พระสุธนไม่ได้อาศัยนกหัสดีลิงค์ด้วย
การซ่อนตัวระหว่างขนนก แต่อาศัยนกอินทรีด้วยการเกาะขานกไป33 
ประเดน็เหล่านีเ้ป็นพฒันาการทางความเชือ่ท่ีกล่าวได้ว่า โบราณาจารย์ 
อาจคดิวเิคราะห์ถึงความเป็นจริงหรือความเป็นไปได้ และอาจด้วยความ
คล้ายกันของนกหัสดีลิงค์กับนกอินทรีนี้เอง ผู้เขียนจึงสันนิษฐานว่า 
จิตรกรและประติมากรจึงวาดและปั้นหรือแกะสลักนกหัสดีลิงค์ให้ต่าง

33 เรื่องเดียวกัน, 179.  
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กับนกอินทรีด้วยการใส่จะงอยปากคล้ายงวงช้างเพื่อให้ตรงกับชื่อเดิม
ว่า หัตถิลิงคสกุณ ส่วนนกกดที่ไตรภูมิพระร่วงระบุว่า เป็นแนวคิดของ
อาจารย์บางท่านนั้น เป็นสัตว์ป่าหิมพานต์ตระกูลนกชนิดหนึ่งซ่ึงเรียก
อีกช่ือว่า นกเขาไฟ หรือ จโกร ในภาษาบาลี34 ประเด็นความเห็นต่าง
เหล่านี้ท�ำให้การวิเคราะห์เร่ืองนกหัสดีลิงค์ต้องตีความอย่างรอบคอบ
ตามบริบทของสังคมที่เห็นไม่เหมือนกัน 

4. วิเคราะห์รูปลักษณ์ของนกหัสดีลิงค์ที่มีอิทธิพล 
   ต่อการสร้างปราสาทเมรุมาศในปัจจุบัน 

คัมภีร์และวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาที่น�ำมากล่าว ท�ำให ้
เห็นมุมมองการสร้างเมรุปราสาทนกหัสดีลิงค์ในปัจจุบันว่า ท�ำไมจึง
นิยมเลือกนกหัสดีลิงค์เป็นพาหนะเคล่ือนย้ายหรือเผาศพ นั่นเพราะ 
ปรศินาธรรมความเชือ่ทีว่่า นกชนดินีจ้ะพาไปสูสุ่คตภิมู ิคอื มนษุย์ เทวโลก 
หรอืพรหมโลก หลงัจากทีต่ายไปแล้ว เหมอืนการน�ำศพชาวอตุตรกรุทุวปี
ไปสถานท่ีอืน่ท่ีไม่ใช่อบายภูมิ 4 แม้ว่าจะมข้ีอปลีกย่อยทีแ่ตกต่างกนัมาก 
เช่น ชาวอตุตรกรุทุวปีมเีหตปัุจจยัทีเ่ป็นกศุลกรรม แม้จะไม่มนีกหัสดีลิงค์
คาบไปกนิหรอืคาบไปทิง้กต็าม ชาวอตุตรกรุทุวปีกไ็ปเกดิในสคุตภิมูด้ิวย
อ�ำนาจกรรมดทีีท่�ำไว้ ขณะทีม่นษุย์ในปัจจุบันท�ำท้ังกรรมดีและกรรมชัว่ 
ผลของกรรมอาจน�ำไปสู่สุคติหรือทุคติก็ได้ แต่การเผาศพบนปราสาท 
นกหัสดีลิงค์ก็เป็นนิมิตหมายที่ดีว่า นกชนิดนี้จะน�ำไปสู่สุคติเหมือน
การน�ำชาวอุตตรกุรุทวีป ซึ่งปราสาทนกที่สร้างขึ้นมาก็คือ การสร้างเมรุ 
อนัหมายถงึ เขาพระสเุมรุทีเ่ป็นศนูย์กลางของจกัรวาล คอื สรวงสวรรค์ 
ดังนั้น เมรุปราสาทนกหัสดีลิงค์จึงเป็นสัญญะแห่งโลกสวรรค์ส�ำหรับ 

34 พระโมคคัลลานเถระ, คัมภีร์อภิธานัปปทีปิกา, 254.
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ผูต้าย เหมาะกบับคุคลทีไ่ด้รบัการยกย่องจนได้รับการสร้างเมรุปราสาท 
เพราะเป็นคนที่ดีมีศีลธรรมอย่างแท้จริง เช่น พระมหาเถระในจังหวัด
นั้นหรือเจ้าเมืองในอดีตท่ีมีคุณูปการต่ออาณาประชาราษฎร์ เมื่อสรุป
แนวคิดเกี่ยวกับนกหัสดีลิงค์ที่ปรากฏในคัมภีร์และวรรณกรรมทาง
พระพุทธศาสนาจะพบคุณลักษณะ 3 ประการ ดังต่อไปนี้ 

1) เป็นนกที่มีขนาดใหญ่และทรงพลังเหมือนช้าง 5 เชือก/ตัว
2) มีสื่อสัญลักษณ์เกี่ยวกับความตายเพราะชอบกินสัตว์อ่ืน 

เป็นอาหาร	
3) มีแหล่งอาศัยอยู ่ในอุตตรกุรุทวีป ที่เป็นดินแดนของคนด ี

มีศีลธรรม 
คุณลักษณะของนกหัสดีลิงค์ดังกล่าว มีอิทธิพลต่อการสร้างเมรุ

ปราสาทในเวลาต่อมาที่มีรูปลักษณะเหมือนช้าง ผู้เขียนวิเคราะห์ว่า  
คงเป็นการตีความของบรรพชนที่ต้องการสื่อให้เห็นเชิงรูปธรรมว่า 
นกชนิดนี้ทรงพลังมหาศาลเหมือนช้างจึงสร้างให้มีงวง (หัตถิ/โสณฑ) 
อย่างไรก็ตาม ความส�ำคัญของการสร้างเมรุปราสาทนกหัสดีลิงค์คงไม่
ได้อยู่ที่ว่า ปากเป็นงวงช้างจริงหรือไม่ หรือแม้ค�ำถามที่ว่า นกชนิดนี้
มีอยู่จริงหรือ แต่ความส�ำคัญเป็นการก่อก�ำเนิดขนบประเพณีท้องถิ่น
มากกว่า และเป็นการสร้างเร่ืองราววรรณกรรมทีม่ลัีกษณะของนามธรรม
ให้กลายเป็นรูปธรรม 

4.1 จากคัมภีร์และวรรณกรรมกลายเป็นเมรุเผาศพ	  
       แม้นกหสัดีลงิค์จะไม่เก่ียวข้องกับการฌาปนกจิหรือเผาศพโดยตรง 
แต่ก็เป็นสัญลักษณ์แห่งความตายเพราะการจับสัตว์อ่ืนเป็นอาหาร แม้
กระทัง่คนกต็กเป็นเหยือ่ของนกชนดินี ้การฆ่านกหัสดลีงิค์ไม่ใช่เรือ่งง่าย 
คนทีฆ่่าได้ต้องมบีารมแีละความสามารถพเิศษ ในต�ำนานกล่าวว่า นางสดีา  
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ผู้มีความช�ำนาญการยิงธนูเป็นผู้อาสาฆ่านกโดยใช้ศรยิงให้ตาย ด้วย
เหตุนี้ ในขบวนแห่ศพจึงมีนางสีดาท�ำหน้าที่ฆ่านกหัสดีลิงค์ก่อนท�ำพิธี
ประชุมเพลิง ส่วนคนตายที่อยู่ในโลงบนหลังนกล้วนเป็นผู้หลักผู้ใหญ่
ของบ้านเมืองที่มีบารมี คุณงามความดี ความรู้ความสามารถ เป็น
ปรชัญาธรรมว่า แม้จะยิง่ใหญ่ มีบารม ีคุณงามความดีมากเพียงใด ก็ตก
อยู่ในอ�ำนาจของมัจจุมาร คือ ความตาย เหมือนก�ำลังถูกนกหัสดีลิงค์
กัดกินให้ถึงความตายฉะนั้น นกหัสดีลิงค์เองสุดท้ายก็ต้องตาย คนและ
นกทีถ่กูเผาไปพร้อมกนั ประหนึง่ว่า มคีวามตายเป็นเบือ้งหน้า ไม่มใีคร
หนพ้ีนได้ อย่างไรกต็าม แนวคดิการสร้างเมรนุกหัสดลีงิค์เป็นภมูปัิญญา
ท้องถิ่นหรือภูมิปัญญาชาวบ้าน (Folk Wisdom) ที่ได้รับอิทธิพลมาจาก
พระพุทธศาสนา ปราชญ์ชาวบ้านช่วยกันประดิษฐ์ตกแต่ง มีลักษณะ
โดดเด่นจนเป็นภมูปัิญญาไทย (Thai Wisdom) ทีเ่ป็นพืน้ฐานส�ำคัญของ
ประเพณี (Tradition) หลายด้าน ไม่ว่าจะเป็นจารีตประเพณี (Mores) 
ขนบประเพณี (Institution) และธรรมเนียมประเพณี (Convention) 

ในกรณีเมรุปราสาทนกหัสดีลิงค์ถือเป็นขนบประเพณีและกลาย
เป็นวัฒนธรรม (Culture) ของชาติที่ไม่เห็นบ่อยนัก ผู้เสียชีวิตต้องเป็น
บุคคลส�ำคัญ ชาวบ้านจึงสร้างเมรุประเภทนี้เพื่อเชิดชูเกียรติของท่าน 
ในฐานะที่เป็นปราชญ์ชาวบ้าน (ภูมิปัญญาระดับท้องถิ่น) หรือผู้ทรง
ภูมิปัญญาไทย (ภูมิปัญญาระดับชาติ) แม้จะใช้งบประมาณมากและมี
เตาเผาที่สะดวก ประหยัดเวลาจัดงานให้เลือกอย่างในปัจจุบันก็ตามท ี

4.2 อิทธิพลของปราสาทนกหัสดีลิงค์ที่มีต่อสังคมไทย 
การสร้างเมรุปราสาทนกหัสดีลิงค์เป็นปรัชญาไทยที่น่าศึกษา 

แม้จะมีเหตุผลหรือต�ำนานกล่าวไว้แตกต่างกัน แต่ถือเป็นเสน่ห์ของ
วรรณกรรมที่ประกอบด้วยลีลาของการประพันธ์ที่ต้องตีความ ไม่ว่าจะ
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ตีความตามตัวบทอักษร (Hermeneutics of the Text) ตามทฤษฎีของ 
กาดาเมอร์35 เช่น การตีความตามรากศัพท์ของค�ำว่า หัตถิลิงคสกุโณ 
การพยายามเข้าใจเจตนารมณ์ของผูแ้ต่ง (Hermeneutics of the Author) 
ตามทฤษฎีของชไลเออร์มาเคอร์36 เช่น การพยายามเข้าใจเจตนารมณ์
ของพระภกิษทุีแ่ต่งต�ำนานมลูศาสนา หรอืตามความเข้าใจของผูอ่้านเอง 
(Hermeneutics of the Reader) ที่เป็นการผสมผสานระหว่างตัวอักษร
กบัตวัผูแ้ต่งตามทฤษฎขีองรเิคอร์37 เช่น การอธบิายเชือ่มโยงของผูเ้ขยีน
จากคัมภีร์สู่วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาในยุคหลัง ซึ่งการตีความ
ตามทฤษฎีเหล่านี้ ท�ำให้เห็นสาระส�ำคัญของพิธีฌาปนกิจศพบนเมรุ
ปราสาทท่ีสามารถพจิารณาได้ 3 นยั คอื 1) การสบืทอดโบราณประเพณี
ในอดีต 2) การท�ำหน้าที่รักษาประเพณีให้ดีที่สุดในปัจจุบัน และ 3) การ
จรรโลงไว้เพือ่อนชุนรุน่ต่อไปในอนาคต และเนือ่งจากการเป็นประเพณี
ท่ีต้องสืบทอดนี่เองท�ำให้นกหัสดีลิงค์มีอิทธิพลต่อสังคมไทยใน 4 ด้าน 
ตามลักษณะการแบ่งประเภทวัฒนธรรมในคราวประกาศตั้งกระทรวง
วัฒนธรรม พ.ศ. 248538 ดังต่อไปนี ้

1) อิทธิพลด้านคติธรรม (Moral) หมายถึง ความเชื่อเกี่ยวกับ 
ค�ำสอน ซึง่มกัมาจากหลกัของศาสนาและปรัชญาในการด�ำเนนิชวิีต เมือ่
พิจารณาปราสาทนกหัสดีลิงค์จะพบหลักค�ำสอน รวมถึงหลักปรัชญา

35 วีรชาติ นิ่มอนงค์, “การศึกษาวิเคราะห์ทฤษฎีอรรถปริวรรตศาสตร์

ในคัมภีร์พระพุทธศาสนาเถรวาท,” (รายงานวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2552), 80-84. 
36 เรื่องเดียวกัน, 79-80. 
37 เรื่องเดียวกัน, 92-99.
38 ประชิด สกุณะพัฒน์, ศิลปะและวัฒนธรรมไทย (กรุงเทพมหานคร:  

แสงดาว, 2548), 48.
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ชีวิตทีส่อดแทรกไว้มากมาย เช่น ความตายทีห่ลกัพระพทุธศาสนาสอน
ว่าเป็นมารอย่างหนึ่งเรียกว่า มัจจุมาร39 การสร้างปราสาทนกหัสดีลิงค์
จึงเป็นปริศนาธรรมให้ระลึกถึงมรณานุสสติแก่ผู้ร่วมงาน นอกจากนี้ยัง
สอนเรื่องความไม่ประมาทในชีวิต เพราะชีวิตมีความตายในเบื้องหน้า 
การชมปราสาทนกหัสดีลิงค์นอกจากเป็นการชื่นชมบารมีและไว้อาลัย
ผู้ตายเป็นคร้ังสุดท้ายแล้ว ยังสะท้อนให้เห็นสัจธรรมของทุกชีวิตท่ีมีจุด
หมายไม่ต่างกัน คือ การถึงแก่ความตาย 

2) อิทธิพลด้านนิติธรรม (Legal) หมายถึง หลักกฎหมายและ
ประเพณีของชาติ นกหัสดีลิงค์เป็นขนบประเพณีอย่างหนึ่ง ค�ำว่า 
ขนบประเพณี หมายถึง ระเบียบแบบแผนที่สังคมก�ำหนดไว้ทั้งทางตรง
และทางอ้อม เช่น ประเพณีเกี่ยวกับการเกิด การแต่งงาน การตาย นก
หัสดีลิงค์ตามที่ปรากฏในคัมภีร์พระพุทธศาสนา แม้ไม่ได้กล่าวถึงความ
ตายโดยตรง แต่ก็เป็นสัตว์ที่อาจให้ถึงความตายได้ เช่น การคาบคนน�ำ
ไปเป็นอาหาร นกหัสดีลิงค์จึงมีนัยที่สื่อถึงความตายและพัฒนาเป็น
ปราสาทส�ำหรับพระราชทานเพลิงที่กลายเป็นประเพณีส�ำคัญ 

3) อทิธพิลด้านวตัถธุรรม (Material) หมายถงึ ประเพณทีีเ่ป็นเรือ่ง
ของสิง่ก่อสร้าง อาคาร สถานทีต่่างๆ การสร้างปราสาทนกหสัดลีงิค์เป็น
ศิลปะของช่างไทยอย่างหนึ่งที่หาดูได้ยาก ปรากฏเฉพาะในภาคเหนือ
และบางจงัหวดัของภาคอสีานเท่านัน้ เช่น จงัหวดัอุบลราชธาน ีการสร้าง
เมรปุราสาทนกจึงเป็นวตัถุธรรมล�ำ้ค่าของช่างสมัยโบราณ รายละเอยีด
ลวดลายและขนาดของนกหัสดีลิงค์จะแตกต่างกันไป 

4) อิทธิพลด้านสหธรรม (Social) หมายถึง มารยาททางสังคม 
ในท่ีนี้เป็นมารยาทที่เกี่ยวกับความตาย เช่น การปฏิบัติต่อศพ การ
เคารพศพ การพบปะญาติผู้ตาย ศพท่ีปรากฏบนปราสาทนกหัสดีลิงค์

39 ขุ.ธ. 25/46/41 (ไทย.มจร)
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ปัจจุบนัมกัเป็นสรรีสังขารของพระสงฆ์ช้ันผูใ้หญ่ของบ้านเมอืง เมือ่มกีาร
พระราชทานเพลงิศพจะมข้ีาราชการทกุระดบัช้ันและชาวบ้านมาร่วมพธิี
อย่างเนอืงแน่น การร่วมพธิกีารดงักล่าวเป็นการแสดงความไว้อาลยัเป็น
ครั้งสุดท้ายที่ถือเป็นมารยาทของสังคมไทยในการมาร่วมงาน แม้จะไม่
ได้รับเชิญก็ตาม

5. องค์ความรู้ใหม่

จากทีก่ล่าวมา สามารถสรปุเป็นองค์ความรู้ท่ีได้จากบทความนี ้3 
ประการ คอื ประการแรก นกหสัดลีงิค์ทีป่รากฏในคัมภีร์และวรรณกรรม
ทางพระพทุธศาสนาไม่ได้ระบวุ่า มีลกัษณะปากเป็นงวงช้าง เพราะหาก
มปีากเหมอืนช้าง คงจิกกนิศพไม่ได้ แต่มขีนาดใหญ่และก�ำลังแขง็แรงเท่า
ช้าง ซึง่ในคัมภร์ีระบวุ่า เท่าช้าง 5 เชือก/ตวั จึงคาบคนมชีวิีตไปได้ การที่
นกคาบคนไปกด้็วยสญัชาตญาณคดิว่า คนเป็นเหยือ่อย่างหนึง่ แต่ไม่มี
เจตนาจะท�ำร้าย สถานที่อยู่ของนกชนิดนี้อยู่ในอุตตรกุรุทวีป อันเป็น 
ดินแดนของคนดีมีศีลธรรม คนในทวีปนี้หลังจากตายแล้วจะไปเกิดใน
สรวงสวรรค์เพราะผลกรรมดีที่สั่งสมมา   

ประการทีส่อง ในวรรณกรรมยคุหลงัเขยีนให้เหน็ภาพชดัเจน กลาย
เป็นเรื่องเล่าท�ำให้นกมีบทบาทและคุณลักษณะพิเศษ เช่น การสื่อสาร
กับฤษีผู้มีฤทธิ์ การบินได้ระยะทางไกล โดยภาพรวมแล้วเป็นนกที่ให้
คณุมากกว่าให้โทษต่อประชาชน แม้ในวรรณกรรมยงักล่าวถงึนกกบัการ
คาบคนอยู่บ้าง แต่ก็เปลี่ยนจากคาบ “คนมีชีวิต” มาเป็นคาบ “คนตาย” 
แทน ดังปรากฏในวรรณกรรมไตรภูมิพระร่วง และจากวัตถุประสงค์ที่
คาบเป็นอาหาร ก็มีวัตถุประสงค์อื่นเพิ่มเข้ามา คือ การท�ำให้ดินแดน
ของคนตายสะอาดตาขึ้น  
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ประการทีส่าม พฒันาการของนกหสัดลีงิค์ได้กลายเป็นจติรกรรม
และประติมากรรมที่มีลวดลายวิจิตรสวยงามส�ำหรับสร้างเป็นเมรุ
ปราสาทเผ่าคนตาย แต่ยังคงแนวคิดเดิม คือ การเป็นนกขนาดใหญ่
และเพ่ิมจินตนาการให้มีลักษณะปากเหมือนงวงช้างที่สื่อให้เห็นว่า มี
ก�ำลังเหมือนช้าง 5 เชือก นอกจากนั้น ยังเป็นเมรุปราสาทส�ำหรับใช้
เผาสรรีสงัขารของพระสงฆ์ช้ันผูใ้หญ่และเจ้าเมอืงในอดตี ปัจจบุนัยงัคง
ใช้ส�ำหรบัพระสงฆ์เท่านัน้ ซึง่มีปริศนาธรรมร�ำลกึถงึคณุงามความดแีละ
ส่งผู้ตายให้ไปอบุตัใินสรวงสวรรค์เสวยทพิยสมบตั ิดงัท่ีนกหสัดลีงิค์คาบ
คนตายผูอ้ยูใ่นอตุตรกรุุทวปี คนในทวปีนีเ้มือ่ตายแล้วจะไปเกดิในสรวง
สวรรค์ด้วยกรรมดีของเขา 

6. บทสรุป 

โดยสรุปแล้ว การสร้างปราสาทนกหัสดีลิงค์เป็นการสืบทอด
วัฒนธรรมไทยที่ส�ำคัญ เมื่อพิจารณาในแง่ประเภทของวัฒนธรรมทั้ง 
4 ด้าน จะเห็นว่า พิธีพระราชทานเพลิงศพพระมหาเถระหรอืเจ้าเมอืงใน 
สมัยโบราณ นอกจากเป็นการยกย่องบูชาสังฆคุณในตัวพระสงฆ์หรือ
ความเสียสละในตัวเจ้าเมืองแล้ว ยังเป็นการสืบทอดโบราณประเพณี
ให้อนุชนรุ่นหลังได้รับทราบและช่วยกันสืบทอดต่อไป โดยที่ประเพณี
ดังกล่าวเป็นการจ�ำลองแนวคิดด้านนามธรรมที่ปรากฏในคัมภีร์และ
วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาให้เป็นรปูธรรมตามคตนิยิมร่วมสมยั เช่น 
การสร้างเมรุปราสาทให้สง่างามใหญ่โตตามความเชื่อของภูมิภาค แต่
โดยพืน้ฐานความเชือ่ของนกหัสดลีงิค์ท่ีปรากฏในคัมภีร์และวรรณกรรม
ทางพระพทุธศาสนาแล้ว ไม่ได้ระบรูุปพรรณสณัฐานไว้ชดัเจน เพยีงแต่บอก 
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คุณลักษณะว่า เป็นนกท่ีมีขนาดใหญ่และทรงพลังเหมือนช้าง ชอบกิน 
สัตว์อื่นเป็นอาหารและอาศัยอยู่ในอุตตรกุรุทวีปท่ีเป็นดินแดนของ 
คนดมีศีลีธรรม แนวคดิเหล่านีส้ามารถสบืค้นได้จากคมัภร์ีและวรรณกรรม 
ทางพระพทุธศาสนาทัง้ชัน้ปฐมภมู ิคอื พระไตรปิฏกและอรรถกถา และ 
ช้ันทุติยภูมิ คือ วรรณกรรมทางศาสนาในยุคหลัง จากแนวคิดดังกล่าว 
ท�ำให้ทราบความหมายและทีม่าของเมรปุราสาทนกหัสดีลิงค์ในปัจจุบัน  
ซึ่งมีพัฒนาการด้านจิตรกรรมและประติมากรรมกระทั่งเป็นวัฒนธรรม 
ของชาติประการหนึ่งและสอดแทรกปริศนาธรรมไว้อย่างน่าขบคิด  
แม้ว่านกจะถูกเผาไปพร้อมกบัร่างผูต้ายอนัไร้วิญญาณ แต่นกกอ็ญัเชญิ
ผูต้ายซ่ึงประกอบความดีไว้มากมายไปสู่สุคตภูิมแิละความดีนีก้ย็งัคงอยู่
ตราบนานเท่านาน เหมือนเมรุปราสาทนกที่ยังอยู่คู่วัฒนธรรมของชาติ
สืบไป   
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